
TOP MOUNT BASES - #68-#604 - WEAVER #602M, #601M BASE SET*

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #11 through #62

Attributes

Name: WEAVER #602M, #601M BASE SET*
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000129
Mfr. No.: 48472
Color: Black
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 740,7400,742,760
Number of Bases: 2-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 076683484727

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #602M, #601M BASE SET

Einführung
Danke, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß aller Anweisungen sicher verwendest.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Schaftbasen verbunden sind.
Überprüfe regelmäßig auf Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.
Bei OnlineKäufen stelle sicher, dass der Verkäufer die Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Vorsichtsmaßnahmen sollten getroffen werden, wenn das Produkt von oder in der Nähe von
schutzbedürftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe die Basen vor der Installation immer auf Beschädigungen.
Überschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits für dein Gewehr oder deine Schrotflinte.
Stelle sicher, dass die Basen sicher am Feuerwaffe befestigt sind, bevor du sie benutzt.
Vermeide die Verwendung der Basen unter extremen Wetterbedingungen, da dies ihre Leistung
beeinträchtigen kann.
Halte die Basen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende nur kompatible Zubehörteile mit den Basen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers und
aller erforderlichen Montagematerialien.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

Installationsschritte:

Positioniere die Vorder und Rückbasis gemäß den Spezifikationen des Herstellers auf der Feuerwaffe.
Richte die Basen mit den Montagedlöchern auf der Feuerwaffe aus.
Befestige die Basen sicher mit den bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass sie gemäß den
empfohlenen Drehmomentvorgaben des Herstellers festgezogen sind.
Überprüfe, dass die Basen fest sitzen und nicht wackeln.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung deines Zielfernrohrs oder deiner Optiken mit den
Basen.
Überprüfe regelmäßig die Basen auf Abnutzungserscheinungen oder Lockerungen während der
Nutzung.
Reinige die Basen mit einem weichen Tuch, um ihr Aussehen und ihre Funktionalität zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Aluminiummaterialien in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte deinen Einzelhändler oder Hersteller. Sie
werden dir die notwendige Unterstützung und Informationen zu deinem Produkt bereitstellen.

Hinweis: Bitte beziehe dich immer auf die Produktverpackung und alle enthaltenen Dokumentationen für zusätzliche
Sicherheitsinformationen und Anweisungen.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with the use of rifle bases.
Regularly check for product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.
For online purchases, ensure that the seller complies with safety requirements.
Extra precautions should be taken if the product is used by or around vulnerable groups, such as children.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the bases for any damage before installation.
Do not exceed the recommended weight limits for your rifle or shotgun.
Ensure that the bases are securely attached to the firearm before use.
Avoid using the bases in extreme weather conditions, as this may affect their performance.
Keep the bases out of reach of children and pets to prevent accidents.
Use only compatible accessories with the bases to avoid malfunction.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any required mounting hardware.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

Installation Steps:

Position the front and rear bases on the firearm according to the manufacturer's specifications.
Align the bases with the mounting holes on the firearm.
Securely attach the bases using the provided screws. Ensure they are tightened to the manufacturer's
recommended torque specifications.
Doublecheck that the bases are firmly secured and do not wobble.

Usage:

Once installed, check the alignment of your scope or optics with the bases.
Regularly inspect the bases for any signs of wear or loosening during use.
Clean the bases with a soft cloth to maintain their appearance and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for aluminum materials where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please consult your retailer or manufacturer. They will provide you with
the necessary support and information regarding your product.



Note: Always refer to the product packaging and any included documentation for additional safety information and
instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
TOP MOUNT #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE
SET

Introducción
Gracias por elegir las BASES TOP MOUNT #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Esta guía proporciona
información de seguridad importante e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.
Estate al tanto de los peligros potenciales asociados con el uso de bases de rifle.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.
Para compras en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad.
Se deben tomar precauciones adicionales si el producto es utilizado por o en presencia de grupos
vulnerables, como niños.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre inspecciona las bases en busca de daños antes de la instalación.
No excedas los límites de peso recomendados para tu rifle o escopeta.
Asegúrate de que las bases estén firmemente sujetas al arma de fuego antes de su uso.
Evita utilizar las bases en condiciones climáticas extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento.
Mantén las bases fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir accidentes.
Utiliza solo accesorios compatibles con las bases para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
hardware de montaje requerido.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
comenzar la instalación.

Pasos de Instalación:

Coloca las bases delantera y trasera en el arma de fuego de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.
Alinea las bases con los orificios de montaje en el arma de fuego.
Sujeta firmemente las bases utilizando los tornillos proporcionados. Asegúrate de que estén apretados
a las especificaciones de torque recomendadas por el fabricante.
Verifica que las bases estén firmemente aseguradas y que no se muevan.

Uso:

Una vez instaladas, verifica la alineación de tu mira u óptica con las bases.
Inspecciona regularmente las bases en busca de signos de desgaste o aflojamiento durante su uso.
Limpia las bases con un paño suave para mantener su apariencia y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para materiales de aluminio donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta a tu minorista o fabricante. Ellos te
proporcionarán el apoyo e información necesaria sobre tu producto.

Nota: Siempre consulta el empaque del producto y cualquier documentación incluida para obtener información e
instrucciones de seguridad adicionales.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES CARABINE
#68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES CARABINE #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à l'utilisation des bases de fusil.
Vérifiez régulièrement les rappels de produits et les mises à jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.
Pour les achats en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de sécurité.
Des précautions supplémentaires doivent être prises si le produit est utilisé par ou autour de groupes
vulnérables, tels que les enfants.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspectez toujours les bases pour déceler d'éventuels dommages avant l'installation.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour votre fusil ou votre fusil de chasse.
Assurezvous que les bases sont solidement fixées à l'arme avant utilisation.
Évitez d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrêmes, car cela peut affecter leur
performance.
Gardez les bases hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec les bases pour éviter les dysfonctionnements.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout matériel de
montage requis.
Assurezvous que l'arme est déchargée et dirigée dans une direction sûre avant de commencer
l'installation.

Étapes d'Installation :

Positionnez les bases avant et arrière sur l'arme selon les spécifications du fabricant.
Alignez les bases avec les trous de montage sur l'arme.
Fixez solidement les bases à l'aide des vis fournies. Assurezvous qu'elles sont serrées selon les
spécifications de couple recommandées par le fabricant.
Vérifiez que les bases sont fermement fixées et ne bougent pas.

Utilisation :

Une fois installées, vérifiez l'alignement de votre lunette ou de vos optiques avec les bases.
Inspectez régulièrement les bases pour détecter tout signe d'usure ou de desserrage pendant
l'utilisation.
Nettoyez les bases avec un chiffon doux pour maintenir leur apparence et leur fonctionnalité.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en aluminium lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter votre détaillant ou le fabricant. Ils
vous fourniront le soutien et les informations nécessaires concernant votre produit.

Remarque : Référezvous toujours à l'emballage du produit et à toute documentation incluse pour des informations et
des instructions de sécurité supplémentaires.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso delle basi per fucili.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti su richiami e sicurezza del prodotto tramite la piattaforma EU
Safety Gate.
Per gli acquisti online, assicurarsi che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Prendere precauzioni extra se il prodotto è utilizzato da o intorno a gruppi vulnerabili, come i bambini.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Ispezionare sempre le basi per eventuali danni prima dell'installazione.
Non superare i limiti di peso raccomandati per il proprio fucile o carabina.
Assicurarsi che le basi siano fissate saldamente all'arma prima dell'uso.
Evitare di utilizzare le basi in condizioni meteorologiche estreme, poiché ciò potrebbe influenzare le loro
prestazioni.
Tenere le basi fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.
Utilizzare solo accessori compatibili con le basi per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali hardware di
montaggio richiesti.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.

Fasi di Installazione:

Posizionare le basi anteriore e posteriore sull'arma secondo le specifiche del produttore.
Allineare le basi con i fori di montaggio sull'arma.
Fissare saldamente le basi utilizzando le viti fornite. Assicurarsi che siano serrate secondo le specifiche
di coppia raccomandate dal produttore.
Controllare che le basi siano saldamente fissate e non oscillino.

Uso:

Una volta installate, controllare l'allineamento del proprio mirino o ottica con le basi.
Ispezionare regolarmente le basi per eventuali segni di usura o allentamento durante l'uso.
Pulire le basi con un panno morbido per mantenere il loro aspetto e funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici comuni.
Considerare opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di consultare il proprio rivenditore o produttore.
Essi forniranno il supporto e le informazioni necessarie riguardo al prodotto.

Nota: Si prega di fare sempre riferimento all'imballaggio del prodotto e a qualsiasi documentazione inclusa per
ulteriori informazioni e istruzioni sulla sicurezza.
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Turvallisuusohjeet TOP MOUNT BASES #68#604
WEAVER #602M, #601M BASE SET

Johdanto
Kiitos, että valitsit TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät kiväärijalustojen käyttöön.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Verkkokaupoista ostettaessa varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Ota erityisiä varotoimia, jos tuotetta käyttävät tai sen ympärillä ovat haavoittuvat ryhmät, kuten lapset.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tarkista aina jalustat vaurioiden varalta ennen asennusta.
Älä ylitä suositeltuja painorajoja kiväärillesi tai haulikoillesi.
Varmista, että jalustat on kiinnitetty tukevasti aseeseen ennen käyttöä.
Vältä jalustojen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, sillä tämä voi vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Pidä jalustat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä vain yhteensopivia lisävarusteita jalustojen kanssa, jotta vältetään toimintahäiriöt.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset tarvittavat
kiinnitystarvikkeet.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.

Asennusvaiheet:

Aseta etu ja takajalustat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista jalustat aseen kiinnitysreikiin.
Kiinnitä jalustat tukevasti mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, että ne on kiristetty valmistajan
suosittelemiin vääntömomenteihin.
Tarkista, että jalustat ovat tukevasti kiinnitettyjä eivätkä heilu.

Käyttö:

Kun jalustat on asennettu, tarkista tähtäimen tai optiikan kohdistus jalustojen kanssa.
Tarkista säännöllisesti jalustat käytön aikana mahdollisten kulumisen tai löystymisen merkkien varalta.
Puhdista jalustat pehmeällä liinalla niiden ulkonäön ja toiminnallisuuden ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia alumiinimateriaaleille, jos saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua turvallisuuskysymyksissä, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai valmistajaan. He
tarjoavat sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteestasi.



Huom: Viittaa aina tuotepakkaukseen ja mahdollisiin mukana tuleviin asiakirjoihin saadaksesi lisätietoja ja ohjeita
turvallisuudesta.
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Bezpečnostní pokyny pro TOP MOUNT BASES
#68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TOP MOUNT BASES #68#604 WEAVER #602M, #601M BASE SET. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho
produktu. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním všech pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním základů pušek.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostní informace prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.
Při online nákupech se ujistěte, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky.
Pokud je produkt používán dětmi nebo jinými zranitelnými skupinami, je třeba přijmout zvláštní opatření.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Před instalací vždy zkontrolujte základny na jakékoli poškození.
Nepřekračujte doporučené hmotnostní limity pro vaši pušku nebo brokovnici.
Ujistěte se, že jsou základny pevně připevněny k zbrani před použitím.
Vyhněte se používání základů za extrémních povětrnostních podmínek, protože to může ovlivnit jejich výkon.
Uchovávejte základny mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo nehodám.
Používejte pouze kompatibilní příslušenství se základnami, abyste se vyhnuli poruše.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakéhokoli montážního
hardwaru.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečnou oblast před zahájením instalace.

Kroky instalace:

Umístěte přední a zadní základny na zbraň podle specifikací výrobce.
Zarovnejte základny s montážními otvory na zbrani.
Pevně připevněte základny pomocí dodaných šroubů. Ujistěte se, že jsou utaženy podle doporučených
točivých momentů výrobce.
Dvakrát zkontrolujte, že jsou základny pevně připevněny a nehoupají se.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte zarovnání vašeho zaměřovače nebo optiky se základnami.
Pravidelně kontrolujte základny na jakékoli známky opotřebení nebo uvolnění během používání.
Čistěte základny měkkým hadříkem, abyste udrželi jejich vzhled a funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro hliníkové materiály, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Poskytnou
vám potřebnou podporu a informace ohledně vašeho produktu.

Poznámka: Vždy se odkazujte na obal produktu a jakoukoli přiloženou dokumentaci pro další bezpečnostní
informace a pokyny.


